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Connect products P6585, P6586, P6587, P6588 with N9759, N7255, N7256, N7257, N7258, N7259, N7260. Each sold separately and subject to availability. Push
activation button on N9759 to activate lights on all shops.

Le produit N9759, N7255, N7256, N7257, N7258, N7259, N7260 peut se connecter aux produits suivants : P6585, P6586, P6587, P6588. Tous vendus séparément.
Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. Appuie sur le bouton d'activation situé sur le produit N9759 pour allumer les lumiéres de toutes les boutiques.
Die Produkte P6585, P6586, P6587, P6588 kinnen mit Produkt N9759, N7255, N7256, N7257, N7258, N7259, N7260 verbunden werden. Alle Artikel separat erhaltlich.
Einige Artikel werden nicht in allen Léndern vertrieben. Den Aktivierungsknopf an Produkt N9759 zum Aktivieren der Shoplichter driicken.

Collega i prodotti P6585, P6586, P6587, P6588 con N9759, N7255, N7256, N7257, N7258, N7259, N7260. Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita.
Premi il tasto di attivazione del prodotto N9759 per attivare le luci di tutti i negozi.

Je kunt de producten P6585, P6586, P6587 en P6588 aan product N9759, N7255, N7256, N7257, N7258, N7259, N7260 koppelen. Per stuk verkrijghaar en niet overal
leverbaar. Als je op het knopje van product N9759 drukt, gaan in alle
winkels de lichtjes branden.

Conectar los juguetes P6585, P6586, P6587 y P6588 al juguete N9759,
N7255, N7256, N7257, N7258, N7259, N7260. Se venden por separado y
estén sujetos a disponibilidad. Pulsar el boton de encendido del juguete
N9759 para encender las luces de todas las tiendas.

Une os produtos P6585, P6586, P6587, P6588 ao N9759, N7255, N7256,
N7257, N7258, N7259, N7260 (Centro Comercial). Vendidos em separado
e sujeitos a disponibilidade. Pressiona o botdo do centro Comercial para
activar as luzes em todas as lojas.

Sétt ihop produkterna P6585, P6586, P6587, P6588 med N9759, N7255,
N7256, N7257, N7258, N7259, N7260. Alla delar sdljs separat sa linge
lagret récker. Tryck pa aktiveringsknappen pa N9759 for att sla pa lyset i
alla butikerna.

Yhdista tuotteet P6585, P6586, P6587 ja P6588 tuotteeseen N9759,
N7255, N7256, N7257, N7258, N7259, N7260. Kaikki lelut ovat
myytavana erikseen. Kaikkien kauppojen valot syttyvét tuotteen N9759
nappia painamalla.

Zuvdéote pe ta mpoidvta P6585, P6586, P6587, P6588 pe To N9759,
N7255, N7256, N7257, N7258, N7259, N7260. To kaBéva mwAeitat

EexwpIoTa, avoya Le T SlaBeciudTnTa. MatHoTe To Koupi Als de lichtjes niet werken, moet je even controleren of de winkels wel goed op

evepyomoinong oto N9759 yia va avayouy Ta guta oTa elkaar en op het winkelcentrum (N9759) zijn aangesloten.

KaTaoThuata. Silas lu_ces de las t('endas no funcionan, comprobar la c_unexidn con el centro

If lights in shops do not work, please check connection to 2-story mall (N9759) o comercial de dos pisos (N9759) 6 entre las diferentes tiendas.

between different shops. Se as luzes das lojas ndo funcionarem, verifica a ligagdo ao centro comercial ou
Si les lumiéres ne fonctionnent pas, vérifie que les boutiques sont bien connectdes  €Ntre as diferentes lojas.

au centre commercial a deux étages (N9759) et qu'elles sont bien connectées Om lyset i butikerna inte fungerar, i till i eti
entre elles. tva vaningar (N9759) eller mellan de olika butikerna.

Funktionieren die Lichter in den Shops nicht, dann priifen Sie bitte die Verbindung  Jos kauppojen valot eivét syty, tarkasta kauppojen valiset liitokset seké liitos

2um zweistdckigen Einkaufszentrum (N9759) oder zwischen den einzelnen Shops.  kaksikerroksiseen ostoskeskukseen (N9759).

Se le luci dei negozi non jonare, controlla la jone del centro  Av Ta gwTa oTa KataoTrata Se AettoupyoLy, ENEyETe T obvbean Tou
commerciale a 2 piani (N9759) o le connessioni tra i diversi negozi. S1POPOU EUTTOPIKOU KEVTPOU F TIG CUVEETEIC HETAD TWV KATAOTNUATWY.

Keep these instructions for future reference as riferimento. Contengono importanti informazioni. ~ Spara de hér anvisningarna, de innehaller viktig

they contain important information. Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog information.
Conserver ce mode d’emploi pour s'y référer en  van pas komen. Séilyta kayttoohje vastaisen varalle, silld siind on
cas de besoin car il contient des informations Guardar estas instrucciones para futura térkeaé tietoa.
importantes. referencia, ya que contienen informacion de Kpatrote autég Tig 0dnyieg yla peNovTIKA
Diese Anleitung bitte fir mdgliche Riickfragen importancia acerca de este producto. XPNON, KABWE TEPIEXOUV ONUAVTIKEG
aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen.  Guardar estas instrugdes para referéncia futura TIANPOPOPIEG.
Conservare queste istruzioni per futuro pois contém informag&o importante.
Not suitable for children under 36 months - Toy Contains Small Balls/Small Parts. ® Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits éléments 4 +
détachables/petites billes susceptibles d'étre avalés. ¢ Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Enthalt kleine Kug inteile. e Non adatto ai
bambini di eta inferiore a 36 mesi - Contiene palline/pezzi di piccole dimensioni che possono essere aspirati o ingeriti. ® Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

bevat Kleine balletj i  Juguete no recomendado para menores de 3 afios. Contiene piezas pequeias/bolitas que podrian provocar asfixia

en caso de ser ingeridas por el nifio/a. » ATENGAO: Néio ¢ indicado para criangas com menos de 36 meses por conter pegas ou bolas pequenas capazes de criar risco
de asfixia. ¢ Olampligt for bar under tre &r — Leksaken innehéller smabollar/smédelar. ¢ Uegnet til born under 3 & - Legetajet indeholder sma bolde/sméadele. e Ei
sovi alle 3-vuotiaille - Sisaltad pienid osia/palloja. ® AkatdMnAo yia maidid katw Twv 3 eTiv. To Mauyvidt Mepiéxet Mikpég Mmdhe/Mikpd Koppdmia.

®
A WARNING: ADVERTENCIA: ATTENTION: P 5
CHOKING HAZARD - Toy contains smallparts PUEDE CAUSAR AGFIXIA. Jugueteno -~ NE CONVIENT PAS auxenfantsde PG586
and small balls. Not for children under 3 years. - recomendado para menores de 3 afios.Contieng. moins de 36 mois. - Le jouet peut contenir P6587
piezas y bolas pequefias que podrian provocar  de petites balles et de petits éléments. P588
asfixia en caso de ser ingeridas por el nifio/a.

TM + © 2008 Mattel, Inc. and/or Origin Products Ltd. All Rights Reserved. Tous droits réservés.



iPREPARATE ¥ A JUGAR!
MONTAGEM € BRINCADEIRA:
INSTALLATION OCH LEK
VALMISTELU JA KAYTTO
NMPOETOIMAZIA & NAIXNIAI

SET UP & PLAY
PREPARATION ET JEU
AUFBAU UND SPIEL
PREPARATIVI € GIOCO
GEBRUIHSKLAAR MAHEN & SPELEN

Escalator from N9759 can be used with products P6585, P6586, P6587, P6588.

L'escalator est compatible avec les produits suivants : P6585, P6586, P6587, P6588.

Der Aufzug von Produkt N9759 kannn mit den Produkten P6585, P6586, P6587, P6588 benutzt werden.
Puoi usare la scala mobile del prodotto N9759 con i prodotti P6585, P6586, P6587, P6588.

Lift van product N9759 kan worden gebruikt met de producten P6585, P6586, P6587 en P6588.

Las escaleras del juguete N9759 se pueden usar con los juguetes P6585, P6586, P6587 y P6588.

A escada rolante do Centro Comercial pode ser usada com os produtos P6585, P6586, P6587, P6588.
Rulltrappan som tillhér N9759 kan anvandas med produkterna P6585, P6586, P6587, P6588.

Tuotteen N9759 liukuportaita voi kéyttaa tuotteiden P6585, P6586, P6587 ja P6588 kanssa.

H okdAa pmopei va xpnotpomoinBei pe Ta mpoidvta P6585, P6586, P6587, P6588.

Nood Aesistonce? Inthe US and Canada. servicomattel.com™ Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us

or 1-800-524-8697, M-F 9AM - 7PM or Sat. 11AM - 5PM ET.

Besoin d'aide? Au Canada et aux Etats-Unis, visitez le site service.mattel.com™

ou composez le 1 800 524-8697, du lundi au vendredi, de 9 h a 19 h, HNE.

¢Necesita ayuda? En los EE.UU. y Canadd, service.mattel.com™
0 bien 1-800-524-8697, L-V 9 a.m. -7 p.m., huso horario del Este.

free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697.  Mattel U.K. Ltd.
Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Helpline 01628
500303. * Mattel France, 27/33 rue d'Antony, BP60145, 94523
Rungis Cedex N° Indigo 0 825 00 00 25 (0,15 € TTC/mn) ou
www.allomattel.com. « Mattel B.V., Postbus 576, 1180 AN

p.
En México: 59-05-51-00. Ext. 5206 6 01800 463 59 89, L-V 8 a.m. - 4 p.m.
Mattel do Brasil Ltda: Atendimento ao Consumidor: SAC 0800550780

Amstelveen, Nederland. 0800 - 2628835. ¢ Mattel Belgium, Trade
Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 — B 275, 1020 Brussels. * Gratis
nummer Belgié: 0800 — 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 -
22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35.
. Deutschland : Mattel GmbH, An der Trift 75 D-63303 Dreieich.
Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23. * Osterreich: Mattel Ges.m.b.H., Triester Str.14, A-2355 Wiener Neudorf. « Mattel
Scandinavia A/S, Ringager 4C, DK-2605 Brandby.  Mattel Northern Europe A/S., Sinikalliontie 9, 02630 ESPOO, Puh. 010 821 6600. « Mattel Italy
Srl, Centro Direzionale Maciachini, Via Benigno Crespi 19/C, 20159 Milano. Servizio assistenza clienti: Customersrv.italia@mattel.com - Numero
verde 800 11 37 11. « Mattel Espafia, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902.20.30.10
http://www.service.mattel.com/es. « Mattel Portugal Lda., Av. da Republica, n® 90/96, 2° andar Fraccdo 2, 1600-206 Lisboa. Tel. Namero Verde:
80010 10 71 - consumidor@mattel.com. » Mattel AEBE, ENAnviko0 2, 16777 ENAnviko, EA\aSa. » Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria.
3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. « Mattel East Asia Ltd., Room 1106, South Tower, World Finance Centre, Harbour City,
Tsimshatsui, HK, China. * Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel SEA Ptd Ltd.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran Tropicana
Golf Country Resort, 47410 PJ. Tel:03-78803817, Fax:03-78803867. ¢ Mattel, Inc. 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052. U.S.A. Consumer
Relations 1-800-524-8697. « Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Insurgentes Sur # 3579, Torre 3, Oficina 601, Col.
Tlalpan, Delegacion Tlalpan, C.P. 14020, México, D.F. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. * Mattel Chile,
S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Mattel de Venezuela, C.A., RIF J301596439, Ave. Mara, C.C. Macaracuay Plaza, Torre
B, Piso 8, Colinas de la California, Caracas 1071. « Mattel Argentina, S.A., Curupayti 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. « Mattel Colombia,
S.A., calle 123#7-07 P.5, Bogota. » Importado por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0008-04 - Av. Tenente Marques, 1246 - Sala 02 - 2°.
Andar - 07770-000 - Polvilho - Cajamar - SP - Brasil Servico de Atendimento ao Consumidor (SAC): 0800-550780 - sac@mattel.com.

? SERVICE.MATTEL.COM™
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